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Hirdetések
i a kiadóhivatalban fogadtatnak eL 

Azonkívül az összes hirdetés 
irodákban.' POLITIKAI NAPILAP.

Megjelenik
már- és Impoapek kivételével 

■Isdessap esti 8 ériig.

Szerda, szeptember 20.

Felelős szerkesztő: Dr. Brájjer Lajos.

Nagybeoskerek, 1899. XXVIII. évfolyam, 215 szám.

Kongresszusok után. hatds erkölcsi s még nagyobb anyagi 
támogatásra, a mit e célból is 
résünk

1890-91.
^ ^vétetett 63, visszautasit-

tatott 13.
Nagybeoskerek, szeptember 20. megisme-

segélyére kötelességszerüleg bár, 
de nagy körültekintéssel nyújtott. Szerte 
áradt akkor hazánk becsülése, népünk 
szeretető a nagy világon s onnan sugárzik 
felénk vissza nem egy alkalommal azóta.

Mostani kormányunk, bár nincsen 
olyan kedvező alkalma rá, minőt egy nagy­
szabású országos kiállítás nyújthatott, meg­
találja a kedvező módokat és alkalmat 

hogy elődje munkáját fokozottabb 
mértékben folytassa s minél szélesebb ré­
tegekre terjessze ki a nemzetmegismertetés 
nagy munkáját.

Nemzeti nevelésügyünk lankadatlan 
buzgalmu apostola, a kultuszminiszter, — 
jogéletünk legfőbb őre, az igazságügy­
miniszter készséggel megragadták az alkal­
mat, hogy a most lefolyt kongresszusokon 
tanúságot tegyenek s láttassanak arról 
a civilizátorius s humanitárius működés­
ről, rámutatván annak 
melynek kapcsán 
illeszkedik

(—z—y) Iróember megszokta már, 
hogy az aranyos kicsinyekről szólva leg­
alább is rózsaszínű téntába mártogassa 
a tollát, az olvasó pedig a maga édes 
gyermekkorának bohóságaira visszagon­
dolva, vagy megujhodva látva e tiszta 
emlékeket gyermekeiben, unokában, rósz 
néven venné, ha ez nem igy volna. Az 
irófajta megszokta azt s, hogy vérvörös 
téntába mártogassa tollát, mikor rémes 
büntettek hajmeresztő borzalmairól számol 
be közönségének, de mellette emberi köte- 
lességének tartja azt, hogy az ártatlanul 
üldözött igazság meleg szószólója legyen, 
ekkép hidalván át az óriási ellentéteket 
az emberi élet szövevényeiben.

Nehéz volna hát e sorok Írójának is 
a szinte kötelességszerü sablontól eltérnie, 
ha általános szempontból kívánna foglal­
kozni^ pár sorban azokkal a nagyszabású 
gyülekezetekkel, melyeknek okából 
gyár főváros az idegen szak férfiak talál­
kozójává lett a legközelebbi napokban 
lefolyt büntetőjogi és gyermekvédő kon­
gresszusok alkalmából.

Avatottabb toll azok hatását és érté­
két eléggé

Lakóhely szerint: Gyertyámosi 18, torontál- 
meSyei ő9, más megyei 6, összesen 63. 

Anyanyelv szerint: Német 61, magyar 1,

Vallás szerint: Róm. kath 60, gör, kel. 1, 
evang. ref. 1, izr. 1.

szerb 1.

1891-92.
Folyamodott 125, felvétetett 71, visszautasit-

tatott 54.
arra Lakóhely szerint: Gyertyámosi 20, torontál- 

megyei 48, más megyei 3, összesen 71.
Anyanyelv szerint: Német 66, magyar 2, 

szerb 2, román 1.
Vallás szerint: Róm. kath. 65, gör. kel. 3, 

ág. evang. 2, izr. 1.

1892—93.
Folyamodott 111, felvétetett 60, elutasitta-

tott 51.
Lakóhely szerint: Gyertyámosi 12, toron 

tálmegyei 46, más megyei 2, összesen 60.
Anyanyelv szerint: Német 57, magyar 1, 

szerb 1, román 1.
Vallás szerint: Róm. kath. 57, gör. kel. 2,

nagy sikereire, 
magyar nemzet be- 

az európai népcsaládok közös 
céljaiba, megőrizvén faji és nemzeti jelle­
gét s a világpolgáriasságot csak a célok 
közös voltában keresvén. Öröm volt hal­
lani őket

a ma-
izr. 1.

1893-94.
Folyamodott 177, felvétetett 102, elutasit-

tatott 75.
Lakóhely szerint: Gyertyámosi 22, toron- 

tálmegyei 72, más megyei 8, összesen 102.
Anyanyelv szerint: Német 96, magyar 1, 

szerb 4, román 1.
Vallás szerint: Róm. kath. 95, gör. kel. 5, 

ág. evang. 1, ev. ref. 1.

még nagyobb öröm látni azt 
az elragadtatást, meiy’yel intézményeink­
nek, törekvéseinknek a szakemberek 
ken a téreken is adóztak.

Jó barátaink hát, csupán azért, mert 
megismertek, megint százakkal szaporodtak, 
még pedig olyan százakkal, a kikre ezerek 
s százezren hallgatnak

elégszer jellemezte már a 
magyar sajtóban, de nem történt utalás 
arra a rendkívül fontos körülményre, hogy 
a kongresszusok általában s igy a legutóbb 
lezajlott kettő is, nemzeti szempontból 
milyen üdvös hatást gyakorolnak kifelé s 
befelé egyaránt.

Hiába is tagadnók, áll az, bár hála 
Isten egyre fogyó mértékben, hogy a tájé­
kozatlanság s az ellenséges roszakarat olyan 
mondakört gyökereztetek meg a külföldi 
közvéleményben hazánk felől, mely kul­
turális s közviszonyainkra hízelgőnek épen 
nem mondható. A felületes ostobaság meg­
tesz minket civilizálatlan rabló bordának, 
a gyűlölködő izgatás mint minden 
sebb érzésből kivetkőzött elnyomókat 
tat be s általában államiságunk, nemzeti 
lételünk, történelmileg kifejlett közjogunk, 
humanitárius törekvéseink s mindezekben 
elért óriási sikereink felől a civilizált 
zetek körében sokkal több a balhit, 
ferdítés, mint a jóakarat és igazság.

Még élénken emlékezhetünk a mille­
náris kiállítás alkalmából lefolyt nagy­
szabású kongresszusokra, melyek alkal­
mából a messze földről összesereglett 
civilizált elemek előtt a magunk valóságá­
ban mutatkoztunk be s minden dicsekvés 
nélkül vallhatjuk be, hogy ez a valóság 
nem vált szégyenünkre. Maguk az egész 
világból összesereglett elemek valamony- 
nyien elragadtatással emlékeztek meg ró­
lunk, államéletünk s közintézményeink 
magas színvonaláról s mit századok homá- 
yos köde ránk borított, a közvetlen táp 
álatok fénysugarai szétoszlatták 

tünk terjengő sötétséget.
. Akkori kormányunk tisztában volt 

szintén feladataival 
méréssel gondolni

eze-

1894—95.
Folyamodott 149, Felvétetett 102, elutasit-

tatott 47.a kik egyen-
egyen a tapasztalatszülte lelkesedés világitó 
fáklyáival térnek vissza messzi otthonukba, 
hirdetvén nemzetünk örekvéseineí 
mérését, dicséretét egyre igazabban.

Lehet hogy tévedünk, de szilárd 
meggyőződésünk, hogy ily szempontból 
nemzeti értelemben sokkal több hasznunk 

efajta kongresszusokból, mint a 
legtüzesebb világraszóló szónoklatokból 
s azok nyomán fakadó mozgalmakból.

Minden ilyen európai gyülekezés egy- 
egy szilárd lánc-szemmel közelebb fűz, 
szorosabbra csatol a civilizált népekhez, 
azok nagy békemunkájához, melynek üd­
vös hatásait már is egyre növekvő mérték­
ben élvezzük.

Lakóhely szerint: Gyertyámosi 29, toron- 
tálmegyei 6l, más megyei 12, összesen 102.

Anyanyelv szerint: Német 94, magyar 1, 
szerb 5, román 2.

Vallás szerint: Róm. kath. 93, gör. kel. 7, 
ev. ref. 1, izr. 1.

elös-

1895-96.
Folyamodott 169, felvétetett 107, elutasit-

tatott 62.van az
neme 

mu-
Lakóhely szerint; Gyertyámosi 31, toron- 

tálmegyei 68, más megyei 8, összesen 107.
Anyanyelv szerint: Német 96, szerb 11.
Vallás szerint: Róm. kath. 92, gör. kel. 11, 

ág. evang. 2, retormátus 1, izr. 1.

1896—97.
Folyamodott 170, felvétetett 110, elutasit- 

tatott 60.

nem*
a

Lakóhely szerint: Gyertyámosi 25, toron 
tálmegyei 69, más megyei 16, összesen 110.

Anyanyelv szerint: Német 102, magyar 1, 
szerb 5, román 2.

Vallás szerint: Róm. kath. 100, gör. kel. 7, 
ág. evang 1, .evang. ref. 1, izr. 1.

1897—98.
Folyamodott 155, felvétetett 122, elutasít-

A gyertyámosi konviktus.

Nagybeoskerek, szeptember 20.
Messze vidéken jó neve van a gyertyámosi 

konviktusnak, a melyet egy nemesszivü ember- 
barát Roser Adám állított fel az alföld metropolisá 
bán S z e g e d e n, hogy a torontáli németajkú diá­
kok az ősforrás közvetlen közelében, a magyarság 
szivében tanulják meg a 
pedig vegyes ajkú vidéken.

De frázisok helyett hadd szóljanak a számok 
és statisztikai adatok, melyeket a gondnokság 
most nyújtott be R ó n a y Jenő főispán védnökhöz, 
abból az alkalomból, hogy a konviktus az idén 
lép tizedik esztendejébe. Az adatok

tatott 33.
Lakóhely szerint: Gyertyámosi 30, toron- 

tálmegyei 71, más megyei 21, összesen 122. 
Anyanyelv szerint: Német 103, magyar 4,

hazai nyelvet, nem

szerb 15.
Vallás szerint: Róm. kath. 101, gör. kel. 15, 

ág. evang. 1, ev. ref. 2, izr. 3.
asz- 

folöt—
1898-99.

Folyamodott 203, felvétetett 133, elutasit-
a meg­

alapítástól kezdve egész a jelenkorig évek szerint 
vannak feltüntetve:

tatott 70.nem lehet elég elös- 
il hat- Lakóhely szerint: Gyertyámosi 26, toron- 

tálmegyei 86, más megyei 21, összesen 133.
arra a

iváló előnyös bevárlásaim azon hely- Téli Jat|U8t, lefinomabb és legdivatosabb téli sapkák, szőrme, thibet stb. 
Úri női és* permek ruha -yeyme^"^osz^met?? férfi- és fln-öltönyök francia és brünni szövetekből.

divat-araimat -m — kábátok, havelok,
a legolcsóbb árak mellett adhatom el. FelSenStelil FereilCZnél.K őszi felöltök, gyermek-felöltő stb. stb.

883—8.2

A hivatalos melléklet 193. agáméval.
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1899. szeptember 20TorontáL2
fejlődésének megölöje. Szóval a mostani szokás 
a legtöbb esetben a munkás anyagi kárára, 
testi erőinek pusztulására, lelki tehetségeinek 
eltompulására vezet, nem is szólván az erkölcsi 
hátrányokról.

E siralmas állapot megszüntetésére javasolja, 
hogy a munkások heti bére a hét derekán, heti­
vásár előtti napon fizettessék ki és a másnapi 
munka a rendesnél 2 órával később kezdődjék.

évében, hosszas szenvedés után történt gyászos 
elhunytál. A megboldogult hült tetemei f. évi 
szemptember hó 20-án d. u. 5 órakor fognak 
Jarkováczon a gör. kel. sirkertben örök nyuga­
lomra helyeztetni. Jarkovácz, 1899. évi szeptem­
ber hó 20-án. Béke hamvaira!

— Névmagyarosítás.Neszvecsko Mátyás zsom­
bolyai illetőségű ugyanottani lakos, valamint kk. 

j gyermekei vezetéknevüket belügyminiszteri en 
gedélylyel „Nemes-“re változtatták.

— Nagybecskereki képek Szegeden. A szegedi 
képzőművészeti társulat tudvalevőleg most ren­
dezte második tárlatát, 
mint minőség tekintetében kiváló helyet foglal 
el a hasonlóak sorában. Mint lapunknak Írják, 
a társulat most megvásárolta Edvi Illés 
Aladárnak a tárlaton kiállított „Bégabid Nagy- 
becskereknél“ cimü képét, a melyet a kiváló 
fiatal művész tavaly festett, mikor itt időzött 
körünkben. Illésnek egyébként ez egyik legjobb 
képe, a mennyiben művészkörökben is igy 
nyilatkoznak róla, mint utólérhetlen viz-tanul- 
mányról. Itt említjük meg, hogy ugyancsak 
megvételre került KézdiKovács László 
„Szárazmalom“ képe, a mely szintén becskereki 
tárgyat dolgoz fel.

Anyanyelv szerint: Német 108, magyar 9 ) 1
szerb 16.

Vallás szerint: Bóm. kath. 110, gör. kel. 16, 
ev. ref. 3, unitárius 1, izr. 3.

1899 -1900.
Folyamodott 226, felvétetett 131, elutasit-

tatott 95.
Lakóhely szerint: Gyertyámosi 32, torontál- 

megyei 83, más megyei 16, összesen 131.
Anyanyelv szerint: Német 117, magyar 6, j

szerb 8. így kevesebb alkalom lenne az összes he-
Vallás szerint: Róm. kath. 119, gör. kel. 8, 

ev. ref. 1, izr. 3. ti jövedelem egyszerre elköltésére, a megmara­
dott összegből házi szükségletre több jutna a 
feleségnek, aki megvehetné a következő hétre 
való élelmi és egyéb szükségleti csikkeket, ez­
zel a megélhetés legalább egy hétre sokkal 
inkább biztosítva lenne, a gyermekek iskola­
szükségletére vagy i’uhára igy inkább maradna 
valami

mely úgy tartanra,
Összefoglalás:

Folyamodott összesen 1561, felvétetett össze­
sen 1001, elutasittatott összesen 560.

Lakóhely szerint: Gyertyámosi 245, toron- 
tálmegyei 643, más megyei 113, összesen 1001.

Anyanyelv szerint: Német 900, magyar 26, 
szerb 68, román 7, összesen 1001.

Vallás szerint: Róm. kath. 892, gör. kel. 
75, evang. ref. 11, ág. evang. 7, unitárius 1, 
izralita 15, összesen 1001.

legrosszabb esetben is mintegy vasár­
napig, tehát 2— 3 napig legalább emberhez illőbben 
élne a család.

Ezen intézkedés folytán a vasárnap dél- 
összetoriódott kereskedelmi forgalom 

áttétetnék a hét más napjaira s ekképp egyrészt 
könnyebben volna megvalósítható a vasárnapi 
munkaszünet kibővítése.

előttreHÍREK.

Tájékoztató.
Szeptember 30. Nyomdászok szüretelési mulatsága.
Október 1-én Orsz. kerékpárverseny Nagybecskereken.
Október 9. Vármegyei őszi közgyűlés.
Október 16. Közig. biz. ülés.
A góz- és kádfürdő mindennap reggeli 6 órától esti 

8 óráig nyitva van; hölgyek részére a gőzfürdő kedden 
és pénteken d. u. 5 óráig; ugyanazon napokon fél 6-tó. 
7 óráig este urak részére is. Naponta zuhany-fürdő.

— Október hatodikán. Közeledik Magyar 
ország nagy gyászünnepe, az október hatodiki 
ünnep, melyen a szabadság legdicsőbb mártírjaiért, 
fohászkodik a nemzet. Ezt a napot megiinneplik 
országszerte, hol hazáját, a nemzet nagyjait sze­
rető magyar él. Nagybecskereken a magyar 
olvasókör készül ünnepélyt rendezni. A műsort 
most állítják össze.

— A hírlapirodalom köréből. „Karánsebes és 
vidéke“ cim alatt társadalmi és közgazdasági 
hetilap indult meg Karánsebesen. A lap szer­
kesztője és tulajdonosa Fleissig Lipót. Ez az 
első magyar újság Karánsebesen, Doda Traján 
egykori fészkében. Melegen kívánjuk, hogy a 
hazafias vállalkozás minden tekintetben sikerüljön.

— Halálozás. Őszinte részvéttel vettük az 
alábbi gyászjelentést, mely egy boldog fiatal 
asszonyt ragadott ki élte virágában övéi közül. 
Szerető férje, testvérei állják körül a koporsót 
s hiába sírják vissza, mert csak a lelke fog 
ezentúl őrködni a földön maradt családja fölött.

Stefanovits Miklós jarkováczi h. jegyző 
mint férj, szomorodott szívvel jelenti úgy a 
maga, valamint Knezevics György és Knezevics 
Rózsika, a megboldogult testvérei és az összes 
rokonok nevében a legjobb hitves, testvér és 
rokonnak Stefanovits Miklósné szül. Knezevics 
Thesa, folyó évi szeptember hó 19 én d. u. 2 
órakor, életének 28 ik, boldog házasságának 8-ik

ugyan süriien, a minek nagyrészt az is oka, -"klésével tegnap tartotta utolsó ülését. A 
hogy a biciklisták ősi szokás szerint a nevezési 1 P‘r?Dd ,Gefa a Köztelek szerkesz-
az utol ó napokra hagyják. Ugyanitt említjük ! dsege részéről k,jelentette, hogy a Köztelek 
még meg, hogy délmagyarország bajnoki verse 1 eJut*b.bl azamaoan Tanulságok c,m alatt men­
nyében a díj aranyérem és tiszteletdij, nem , el™ jegedet méltatlanul sértő közlemény
ezüstérem, mint az a prepozíciókban van közölve. ! tartalmii''al »em ért egyet « W? ” a k6«1«"

meny csak tévedésből jelent meg. Ez a Köztelek
— Munkásbérek kifizetése. Közöltük a török- legközelebbi számában nyilatkozat alakjában

is közölíetik. A kiállítási iroda hóínaptól kezdve 
Budapesten fog működni, mert a kiállítás lesze­
relése már teljesen kész. Az állatok elszállítása 
akadálytalanul történt. A kiállítás számadásai 
még nincsenek lezárva, de máris bizonyosan 
megállapítható, hogy 5000 forint deficit 
lesz, nem számítva ehhez az elszállásolás 
költségeit, melynél a bevétellel szemben 5134 
forint hiány mutatkozik. Ez utóbbi összeg fede­
zését az igazgatóság a várostól fogja kérni.

na-

kanizsai S c h u 1 p e Vilmos által a miniszter- 
elnökhöz benyújtott memorandumát, melyben a 
vasárnapi munkaszünet célszerűbb beosztását 
kéri. E kérvényhez külön felterjesztés 
csatolva a munkabérek kifizetésének reformj 
ügyében és ebben előadja, hogy :

van

A munkás az egész 
szombaton este kapja 
munkának vége: másnap ünnep következik. Elég 
ok és alkalom arra, hogy 
többnyire családfő, pihenésre való idejét, keser­
vesen keresett bérét sok esetben nemtelen 
mulatozásra tékozolja, arra 
másnap kinyugodhatja magát, 
különösen ha vasárnap kapja a napszámot, ami 
szintén gyakori és amely eljárás még a vasár­
napi szünetet is megrövidíti, akkor vasárnap 
fogy el a bér és hétfőn heveri ki a munkás 
vasárnapi mulatozását, természetesen jövedelme 
rovására és családjának kárára.

A szombat esti és vasárnapi dobzódást és 
tékozlást követő hét a sanyaruság, a koplalás, 
a testi erők apadásának ideje, a gyermekek

heti keresményt 
meg; ekkor a heti

— Felvétel a bábaképzőbe. A szegedi m. 
kir. bábaképző intézetné! a legközelebbi magyar­
német tanfolyamra való beiratások október hó 
1-töl 10-ig tartatnak az uj intézetben. (Fodor­
utca 9. sz.) A felvételnél bemutatandó okiratok : 
keresztlevél, erkölcsi, illetőségi és orvosi bizonyít­
vány.

napszámos, ki

számítva, hogy majd
vagy pedig,

— Életunt anya. Szerb-Klári községében 
Kottein GyÖrgyné folyó hó 17-én a hajnali órák­
ban felakasztotta magát háza padlásán. Az 
életunt asszony, ki csak 37 éves volt, 4 kiskorú 
gyermek anyja és busz éven át zavartalan házas 
életet élt, tettének oka megmagyarázhatlan. Szerb- 
Klárin a folyó évben ez a negyedik öngyilkossági 
eset s mind megannyi életunt az akasztást 
választotta.

A „TORONTÁL" tárcája. végre 10 kr.-ért kínált különféle adagu 
bizonyosan az árkülönbségből folyólag egészen, 
félig és negyedrészben gyógyító szereket mind 
drágálta. A munkával elhalmozott patikár 
végre ultimátumként mint legolcsóbb szert valami 
szagolni valót ajánlott és a szerrel telt üveg 
dugóját kiemelve, mindjárt az atyafi orra, alá 
is tartotta, ki abba kíváncsiságból erősen bele­
szagolt, de majdnem hanyattvágódott és csak 
2 3 perc múlva tudott ismét megszólalni: „Hát
minek szagoltatta az ur ezt velem, hiszen nem 
én nekem, hanem tisztességgel legyen mondva, 
az otthon maradt feleségemnek fáj a foga.

és asszony végre az orvosságot lenyelte-e? Nem, 
feleltem én, mert az takarékos gazdasszony volt, 
eltette máskorra.

Nagybecskereki anekdotakincs. us A nábob igénytelensége.
Az 1860 as évek idején egyik délvidéki 

nagyobb városban egy fiatal ember általános 
feltűnést keltett gyönyörű szép tenor hangjával. 
A város értelmisége mindenkor lelkesen föl­
karolt és támogatott minden szépet és igy nem 
csoda, ha a vagyontalan, fiatal énekesnek mii* 
vészszé kiképeztetésére szép eredménynyel folyt 
gyűjtést rendezett. Lakott akkor e városban 
egy szegény emberből dúsgazdaggá lett uj föl­
des ur, ki az elsők egyike volt azoknak, kiket 
a király személye körüli miniszter javaslatára 
nemesi rangra emeltek.

A gyiijtö-ivvel az uj földes úrhoz is elmen­
tek, de ez azt mondta: „Nem adok semmit, 
nekem elég jól énekel már most is.

x.
A „Torontói“ eredeti tárcája. 

- Közli: t.r

Tévedés a fogfájós személyében.
Anekdota-gyűjteményemben azt a mulasz­

tást nem akarom elkövetni, hogy ebben a pati- 
kárusokról ne legyen valami, hiszen az egyenlő 
volna az öncsonkítással.

Van nekem egy nagyon jóizü humorral 
biró, felette ötletes patikárus barátom. Humora 
annyira jóizü, hogy avval még 
névvel biró patikájának medicinái sem vetélked­
hetnek. De van neki egy általam és mindenki által 
eléggé meg nem becsülhető mindenkit megör­
vendeztető tulajdonsága, hogy még él, holott 
talán eddig méltóztattak észrevenni, hogy azok 
nagyrésze, kikről anekdotáztam, magukat a földi 
lót könyvéből kitörülte. Felette jól esik tehát 
nekem egy oly anekdotára gyújtani, melynek 
egyik vezéralakja még él. Éljen is még jó 
sokáig.

Szer a részegség egyik károssága ellen.
Ugyanezen patikában történt, akkor, mikor 

ezt még annak jóval régebbi tulajdonosa bírta, 
úgy 1830. köröl lehetett, hogy egy parasztasz- 
szony azt panaszolta fel, hogy a férje sűrűn 
szokott ittas állapotban hazajönni és öt 
tölődés után és a 
elverni. A patikárus, 
embert

legjobb hir

a zsör- 
nyugalomra térés előtt, jól 

kit én mint már
A mélyhangu kántor.

A most említett nábob felekezetéhez tar- 
fnrinMr. grrmrimban Ösmertem ÍS' egy tozó kántor azt erősitgette, hogy az ö hazájában,
fériénpk *** yadékot adott> a melyből neki, Orosz-Lengyel országban ösmert egy kántort, ki-

ál1 V : apotu hazaérkezésekor, három nek valami fenomenális mélységű hangja volt.
vo an nyi addig kellett a szájában tartani, „Tudja kérem, oly mély hangja volt annak,

míg az e nem aludt. A szer fényesen bevált, hogyha azt énekelte „jó reggelt“, biztosan azt
r az asszonyt férje ittasan többé sohasem hitte, hogy azt énekeli „jó éjszakát“, 

ver e meg. an én nekem egy öreg barátom, (Folytatjuk.)
ki ennek hallatára azt kérdezte, hogy vájjon az

agg

• Egy pénteki napon, mikor a patika a heti­
vásáros néptől telideden el volt lepve, egy 
vidéki szerb főldmives ember az én barátomtól 
orvosságot kór fogfájásról; neki 25—20 és
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1899. szeptember 20. Torontói.

3
— Nagybecskerek éjjel. A mint tavaszszal 

kibúvik az első fűszál, ezzel egyidejűleg jelenik 
meg az utcákon az első facér leányalak, a ki 
szerencsésen átaludta a telet

/Színészet. Dreyfus szabadlábon.
Budapest, szept. 20 (A „Tor ont ál 

ered. táv.) Rennesből jelentik: Dreyfus ma 
reggel 3 órakor elhagyta börtönét és Nantes 
fele utazott. Semmiféle incidens nem történt.

Budapest, szept. 20. (A „Torontál“ 
eredeti távirata.) A „Figaro“ meleg han- * 
gon üdvözli Loubet elnököt, hogy Drey- 
fusnak megkegyelmezett. A revízió ellenes 
lapok élesen bírálják a kegyelem tényét, 
mert azt várták, hogy a kegyelmet kitér- 
jesztik az összes vádlottakra.

= Előleges színházi jelentés. Somogyi 
innen kezdve I Károly színigazgató előlege 

egész őszig nem tud róla számot adni, hogy | megérkezett Nagybecskerekre, 

miből él, ha felelősségre vonják. Volt idő Nagy- 
Becskereken, a mikor egész szemérmetlenül foly­
tak ezek az éjjeli kalandozások, szemeláttára a 
sétáló közönségnek, a mely nem egyszer adott

s szini jelentése márs

mely szerint az
előadások folyó szeptember hó 30-án kezdődnek. 
A társulat tagjainak teljes teljes névsorát 
kezökben közöljük:

Igazgatósági és mű vezetőségi személyzet:
kifejezést megbotránkozásának. Az igen tisztelt I Somogyi Károly igazgató és főrendező 
alakok azt hitték, hogy övék a világ és elka- ) Kálmán, Peterdi Sándor, Szilágyi Dezső szak- 

patva a hanyag ellenőrizéstől, folytatták kisded I rendezők, Erdélyi Miklós titkár, Békéssy F 
játékaikat. Csakhogy nemsokára egyik razzia a karnagy, Országh Bertalan igazgatói megbízott 
másikat követte s április óta mintegy 40 ilyen I Borosai József súgó. 8 ’
kóbor nőalakot fogtak el éjjeli kalandjáraton. Férfiak: Ardai Attila, Bállá Kálmán Bé-
Hogy nem volt hasztalan a fáradság, azt már késsy Ferenc, Bognár János, Bérczy Gyula
csak az is bizonyítja, hogy háromnegyed Országh Bertalan, Erdélyi Miklós, Erdélyi Sán-
részüket ki kellett szállítani a kórházba, a hol dór, Gaidzsinszky Pál, Hunyady József Sz
a rendes betegek számára is alig elegendő Koháry Pál, Miksay Emil, Perényi József Rai
a hely. A kórházból való kijövetelük után detzky János, Peterdi Sándor, ifi' Sághy Zsig
az idegen illetöségüeket hazatoloncolták, a hely- mond, Somogyi Károly, Szarvasi Sándor, Szilágyi
behek pedig némileg javulni kezdtek, mert Dezső, Szilágyi Ödön.
látták, hogy itt nem tréfálnak az emberek. A Nők: Angyal Ilka, B. Csik Irén Benkő
rk fhe( ie'l,SZT 8 a!ba 18 á"0tt’ legalább mene" JoIán- Btgndrné Ilon, Borcsayné Erzsi, B. Hor-
deket talált. ügy, hogy ra sem ismer mostaná- váth Irma, Forral Ferike, Hegyi Jolán Kéry
bán Becskerekre, a ki még csak egy év előtt J„,án, H. Körösi Juci, Lánya! Edith 0 KoZ 
ü vegig le,tett az éjfél, órákban a Hunyadi Ilonka, Kovács Mariska, Révész Erna, Révész
utcán A fovárosias nyomok eltűntek s van Gizella, Tóvári Anna, Szohner Olga, Somogyiné
helyette tisztesseges vidéki élet, a mi rendesebb | N. Julia, Sörös Mariska
is, noha akadnak a kiknek jobban tetszett a | Somogyi reális gondolkozásáról tesz tanú- 
rég'*,, ®z,gora el;™°=*zest gyakorol még a ságot, hogy nem akar bérletet koldulni, hanem
rendőrség a „zughelyek" fölött is, a melyek bevárja az első három előadást, a melyek után
ugyancsak elszaporodtak az utóbbi időben, tér- lesz alkalma a közönségnek Ítélni a társulat minő-
jesztoiként a legkülönfélébb betegségeknek. sége fölött. 20 előadásra páholy G0 írt, támlásszék
is agy becskereken tehát végre rend lesz ebben (első 5 sor) 16 frt, körszék (6, 7, 8 sor) 12 frt. 
a tekintetben is, a mi régen érzett hiányt, Szel vén y b érle t egy általán véve nincs,' 
illetve szükségét pótol. Mindez pedig főleg a mi által eléri Somogyi azt, hogy kevesebb lesz 
Jankovics György alkapitány érdeme. | önmagának a kellemetlensége s kevesebb lesz

közönség körében is az egyenetlenkedés, civa- 
kodás.

a követ -

Bállá
1

erenc

Budapesti gabonatőzsde.
Budapest, 1899. szeptember 20.

A készáruüzlet hivatalos árjegyzései:

-

m
mi100 kilogr. 100 kilogr. IgsBúza ára ára
5:Hírttól | írtig írttól | írtig

"Bánsági
Tiszavidéki
Pestvidéki
Bácskai

80
80 tó
80
80

kilós
70-72 f IRozs uj elsőrendű 

„ másodrendű 
„ takarmány 
„ égetni való 
„ sörfőzésre való

Tanger! ó bánsági
,, ,, másnemű

6.55 6.65 '

6.45 6.55
Árpa 60—62 

62-64 
64 -66 
39-41

6.- 6.20 1
5.70 j 5.90 
6.60 7.-
6.40 5.50

V
Zab 1

1505 6.25
0—

Határidő üzlet.
Budapest, szept. 20. (A nagybecskereki 

Lloyd-társulat távirata.) Búzában az árak 
változatlanok. Köttetett.
Búza októberre ....
Búza 1900 áprilisra .
Rozs októberre ....
Zab októberre ....
Tengeri augusztusra . . .
Tengeri 1900 májusra .

I
1

8.44— 8.45 
8.78— 8.79 
6.58— 6-59 
511— 5-12 
5.15— 5.16 
5 07— 5 08

2
1

a i
Pályázat. A nagybecskereki m. 

pénzügyigazgatóság az antalfalvi adóhivatalnál 
betöltendő gyakornoki állásra pályázatot hirdet. 
A pályázni óhajtók figyelmét felhívjuk a lapunk 
mai számában megjelenő pályázati hirdetésre.

kir.

fonok érkezése ős indulásaTÁVIRATOK.
Nagy-Becskerekre, illetve Nagy-Becskerekről.

Érvényes 1899. szeptember hó 1-től.
— Szecessziós dalnok. A sápadt arcú költő , . , .

tegnap ismét meglátogatott bennünket szerkesz- A k™y elismerése.

tetejét!6“ otthonosan ült egy szekrény | 8ége a király ma a gyakorlat után a vár

ktönetet8 mS, ^TT. ‘Í8^k“f Temesvár felél: m*m n.ss, aétutáu s.se, éjjé, to.ee.
oszonetet mondott a gyakorlatok sikerült Pancsova felől: délelőtt 10.33, délután 5.68. J

rendezéséért, azután pedig a fővezetőségnek Zsombolya, Alibunár és Versecz felöl: reggel 915
* , feJezte ki elismerését fáradságáért. A király / éjjhe1,10-29; .... ' ’
. miután búcsút vett, Rainer főhercegtől, páIyaudvar) dél-
. udvari kocsin a pályaudvarra hajtatott, Cs sztélék felől: reggel 6.24, (csak minden kedden,

I egész utón a lakosság lelkes üdvözlésétől I Peteken és vasárnap.) 
kisérve.

Érkezik:
a) a nagybecskerek-bégaparti (thév.) pálya­

udvarra :
Uraim — mondá — borzasztó változá­

sok indigó felhőit sejtik idegeim. A színek belé- 
vegyülnek a tartalomba, a lényeg a külszínre 
vonul és a látszat csalképeinek zengő tarkaság 
zsibbasztó cinkvájsz harmóniába tobzódik . .

Röviden! — mondá szerkesztőnk bal­
jóslatú hangon.

Haha! Röviden! Nos jó: Beszéljenek a

a

b) a nagybecskereki (nknbvt) pályaud 
^U^éjjeH0^-^" reggeI ?'62’ délután 4 46

varra:tettek.Egy., irat csomót dobott asztalunkra. Versek I -n„, , ^raö'^s-

voltak! Összesen hatszáztizennégy költemény. Budapest, szept. 20. (A „Tor ont ál“
Szerkesztőnk mivel közölhetőknek találta — eredeti távirata.) A Duna lassan árad. Az 
hatszáztizenkettő kivételével. | alsó rakodóparíot már elöntötte, mind­

azonáltal veszélytől egyelőre nem kell 
tartani.

Indul:
а) a nagybecskerek-bégaparti (thév.) pálya­

udvarról :
éjjel 3.00, délelőtt 10.00, délután 4.31 

reggel 8.30, este 6.20.
Alibunár és^ Zsombolya felé: reggel3.00,délután4.31. 
Versecz felé: reggel 6.15, délután 4.31.
Zsombolya felé:

gél 6.05, délután 1.49.

б) a nagybecskereki (nknbvt) pályaudvarról: 

Budapest, Nagy-Kikinda felé: reggel
este 7.05.

íme a versek: Temesvár felé: 
Pancsova felé: m

Ejnye, mi az Isten-nyila!
Kék a mező, az ég lila- 
A pázsiton sárga eszmék lejtenek,
Vagy a pázsit, vagy én vagyok a beteg.

Igen! igen! Csúf játékot űz velem 
A hatalmas századvégi szerelem.
Szinvak lettem s azt sem tudom ma-hónap, 
Hogy mily színe van a tizes bankónak.

i Budapest, szept. 20. (A „Torontál“ 
eredeti táv.) Esztergomból jelentik : A Duna 
ára ma áttörte a serfőzde sáncát. Az utász 
katonák gátot rögtönöztek. A vizállás 
jelenleg 618.

Budapest, szept. 20. (A „T o ro n t á 1 “ 
eredeti távirata.) Győrből jelentik, hogy 
a Duna ott ma állandóan apad.

-
(keskenyvágányu pályaudvar) reg-

6.46, délelőtt 11.49.

Románc.
— Ke’j föl édes gyermekem, 
Nézd, süt már a nap.
Vidám fecskék játszanak 
Az eresz alatt.

T A^áni vágyom én anyám ! 
A loldi lét *
Hnf1!n-lyben Jártam álmomban 
ttol száz virág virult.

Nyilttér.*)
Guérin.

Budapest, szept. 20. (A „T o r o n t á 1 “ I Köszönetnyilvánítás,
eredeti távirata.) Párisból telegrafálják : Gyártelepünkön folyó hó 17-én kiütött tüz-
A rendőrség minden intézkedést megtett, vész alkalmából minden oldalról oly hathatós 
hogy Guérin házát hajnali négy óra- I segifcségben részesültünk, hogy elmulaszthatlan 
kor megostromolja. A rue Chabrolon kötelességünknek tartjuk a segélyt nyújtó ható- 
megerősitették a rendőrszolgálatot. Fél ságoknak és magánosoknak ez utón is köszöne- 
háromkor a szomszédos utcákat gyalogőr- tünket nyilvánítani. Hálás elismerésünk illeti 
stg és három sor rendőrség elzárta. Guérin I R 6 i 11 e r Uszkár rendőrkapitány urat, kinek 
megígérte egyik barátjának, hogy a rendőr- erélyes intézkedései a mentő munkálatok sikerét 
főnök első felszólítására megadja magát, előre is biztosították, továbbá a városi tüzoltó- 
Hajnali */a4 órakor azonban Millevoy és ságot fáradhatatlan és önfeláldozó munkájáért 
Lesms képviselők rávették Guérint, hogy végre a városi rendőrséget, a példás rend fönn- 
telszólitas nélkül is adja meg magát. Négy- tartásáért. Fogadják mindannyian ismételten kö- 
kor megnyílt a kapu s Guérin kisérve a szönetünket. 
két képviselőtől, kijött a házból. A rend- 
őrfőnök

mi rut!

Äfer.“'
Es ez, amint tudnivaló, 
Nyolcvan point maga. ’

Aztán az alsó, kilences . . . 
S kontrázott pártnerem —
S te ép ekkor költél föl,
Oh mért tetted ezt velem!

Mért költöttéi föl anyám ? 
A partim elrontád.
Aludjam még csak gv kit

Nagybecskerek, 1899. évi szeptember 20.

Gyárfás és társa.
előlépett és letartóztatta 

dőrségre vitt. Guérin
erre

Gruérint, kit 
társai hazamentek.

843-1.1mondjak —
a ren

*) Az e rovat alatt közöltökért nem villái felelőséget a Merk.
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4i Torontói.r -1899. szeptember 20

3. Az árverezni szándékozók tartoznak 1772°- tikvi szám i899. 
az ingatlan becsárának 10%-át vagyis 11 k , . , . , 39~u

Magy^kir. államvasutak. frt 20 krt, 17 frt 20 krt, 4 frt 90 krt, 4 AimOSI hirdetményi kivOtlBt.
Pályázati hirdetmény. 90 krt készpénzben vagy óvadékképes A pancsovai kir. törvényszék

Az alulírott igazgatóság a magy. kir. állam- érté papírokban a kiküldött kezéhez le- telekkönyvi hatóság az előterjesztett 
vasutak részére a jövő 1900. évben, illetőleg tenm- relem folytán a jarkováczi szerb isk i

28.á„ ncaován’1899-évi augusz!ua hő Ä^8l8prÄr\i°?frt

ÄtVh^mig^edt:’ “"”1 "yMn°S -________________  Kif. törvényszéki biré. 8«/„ kamata, 30 fr”To kr.

I. Szurok fáklya. liiooi. I. szám. 1899. 840—j.i ^ kr< jelenlegi és még felmerülendő költ-
n. Eózgálic. P á I V fi 7 fl t ség kielégítése végett az 1881. évi
III. Lenolaj, terpentinolaj, kenőcék és fény- J * t - ez. 144. §. alapján s 146. és 156

mázak szállítása iránt. . A nagybecskereki m. kir. pénzügy» értelmében Vitimirov Tinko és VitonV
»m- 7 *«irá-8 tálFÍt képezö egyes cikkeket igazgatóság kerületében levő antalfalvi Mladen jarkováczi lakosok ellen a Jarkn!?V 

SnUimintilfnl V Íl muyek I e^8zerem>"d adóhivatalnál betöltendő, évi 400 írt községben fekvő és " k áczÄÄÄ1SÖ koS'iÍ,*Vavadalm,azo:,t ad6hiva,f!i ío^:

hazai kereskedelmi és iparkamaránál megtekint- Kornok' ^a8ra ezennel pályázat hirdettetik. 
hetők és a magy. kir. államvasutak igazgatósága r elhivatnak a pályázni óhajtók, hogy !
anyag és leltár beszerzési (A. V.) szakosztályánál a keresztlevéllel (születési bizonylat), a 
(Budapest Andrássy-ut 73. szám II. emelet 43. helyhatóság által kiállított erkölcsi bizo- 
»Itó ezim) kaphatók. nyitványnyal, pályázó ép és egészség

A szabályszerűen kiállított, évenkint egy voltát igazoló orvosi bizonvitvánvnval és 
koronás magy. kir. okmány bélyeggel ellátott főtn'mníSviiim tu ui y , ynya , .
ajánlatok lepecsételve legkésőbb f. évi október -fw ff ’ kereskedeImi
hó 24 ón déli 12 óráig a magy. kir. államvasutak I8kolárói szdló érettségi vagy ezekkel 
anyag és leltárbeszerzési szakosztályánál be hason rangú közép vagy katonai iskola 
nyújtandók, vagy postán odaküldendők és a elvégzését tanúsító bizonyítvány nyal fel­
bontók ezen külcimmel látandó el: szerelt kérvényeiket az illető főispán (fő-

„Ajánlat 118021/99. számhoz.“ és székvárosi főpolgármester) utján jelen
u..^11626“ ,ldöPontiŐ átadandók ugyanott pályázati hirdetménynek a „Pénzütrvi 

gfl ZT“11 T , KöZJ öny-.ben való megjelenésétől számi-
kéoekSxtgkLKévTo k'tóí, e'rfkstn náÍ V*!, 8,8,1 P^Hgyigazgatóság-
déli 12 óráig a magy. kir. államvaütík yif“ n>'«J»sálf be, mer elkésetten 
budapesti főpénztáránál leteendők. beérkezett vagy kellőleg nem okmányolt

Később benyújtott ajánlatok, valamint érvények figyelembe vétetni nem fognak, 
olyanok, melyek nem pontosan és részletes módo- I . Pályázó nyelvismerete a kérvényben 
zatok bemutatása mellett állíttatnak ki, nem kimutatandó.
vétetnek figyelembe. Nagy becskerek, 1899. évi szeptember

Budapest, 1899. évi szeptember hóban. I hó 16-én.

VASUT.ÜGY.
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11. oszt. szántóra egészben 190 frt becsár­
ban az árverést elrendeli s azt, valamint 
a megállapított felételeket ezennel 
hirré teszi.
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A nyilvános árverés Jarkovácz 
ségházában 1890. évi október hó 9-ik nap­
ján d. e 9 Órakor fog megtartatni a követ- 
kező úgy a tlkvi hivatalban, mint a Jar­
kovácz községben kifüggesztett 
hinthető feltételek mellett.

1. Kikiáltási ár a becsár.
2. Ezen árverésen a fenti ingatlan a 

kikiál ási áron alól is el fog adatni.
3. Az árverezni szándékozók 

nak az ingatlan becsárának 10%-át, vagyis 
9 frt 19 krt készpénzben vagy óvadék-
képes értékpapírokban a kiküldött kezéhez 
letenni.
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Pancsova'n, 1899. évi augusztus hó
Kir. törvényszéki bíró.WMrir. pénzügy igazgatóság.Az igazgatóság.

(Utánnyomás nem dijaztatik.)
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Ozv. Gultmann Jakaboé MlMmiHirdetések. 96. ez. telefon.m
96. ez. telefon.

Czómentáru gyára és építési

Készít:
színezett műkőlapokat, 
czémentlapokat, 
mozaiklapokat, 
betonburkolatot, 
terazzóburkolatot, 
mükölépcsöket, 
csatornakagylókat, 
sirbekeritést, 
marhavályukat, 
lóitatóváíyukat, 
legelő- és disznóvályukat, 
kémény-fedlapokat, 
gipszöntvényeket 
(szobrász-munka).

Kényelmes iám tóz anyagólt raktára.

Raktáron tart:
valódi beoc&ini román- 

czementet
és portland-czementet, 
elsőrendű fehérmeszet, 
gipszet, 
kátrányt, 
karbolineumot, 
aszfalt és ólombetétes el­

szigetelő lemezeket, 
kőfedlemezeket (fedőpóp), 
elszigetelő anyagot, 
száraz és olajfestéket, 
homlokzat-festéket 48 

különféle árnyalatban.
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Nagybeoskerek legszebb részében

szép házi kert és parkírozott 
udvarral, lóistálló és kocsiszínnel

eladó.
Bővebbet a kiadóhivatalban.
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á
17718. tkvi szám 1899- 838—1.1

Árverési hirdetmény kivonata.
A pancsovai kir. törvényszék mint 

tlkvi hatóság az előterjesztett kérelem foly­
tán a jarkováczi szerb iskola és templom 
alap javára 100 frt tőke, ennek 1889. 
évi január hó 1. napjától járó 8% kamata, 
36 frt 10 kr. eddigi, 6 frt 20 kr. jelenlegi 
és még felmerülendő költségek kielégítése 
végett az 1881. évi 60. t. e. 144. §. alapján 
s 146. §-a értelmében Vitomirov Mladen 
jarkováczi lakos ellen a Jarkovácz község­
ben fekvő és a 2109. sz. tlkvben foglalt:

3. dűlő 1 hold I. oszt.
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Azonkívül minden más e szakba vágó czikkek. A,wsm-
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kötözge 
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nevezte 
hanem 
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kintetü 
rohantál 
csoporté 
tipegve

1. 20. hrs-'. 
szántóra 112 frt.

?* 20- hr6z- 1400 hold I. o. kaszállára 
172 frt. Téli szőlő; 1 t

■

{ iA Ü
; 3. 71. hrsz. 400 D-öl gyümölcsösre jt?’

49 frt.

minőségben

Dr. Brájjer Lajosnál

!
4. 270. hrsz. 400 Q-Öl gyümölcsösre 

becsárban az árverés elrendeli s 
azt, valamint a megállapított feltételeket 
ezennel közhírré teszi.

, . ,A,f'yUvdn08 árverés Jarkovácz®

«CSÄ * J"Wto
feltételek mellett.

1. Kikiáltási ár a becsár.
2. Ezen árverésen a ^ ,

■ kikiáltási áron alól is el fognak adatok
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